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Tarkistus 32
Gilles Pargneaux, Inés Ayala Sender, Derek Vaughan
S&D-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0108/2019
Claudia Schmidt
Vastuuvapaus 2017: EU:n yleinen talousarvio – Euroopan parlamentti
(2018/2167(DEC))

Päätöslauselmaesitys
66 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

66 a. huomauttaa, että alle kymmenen 
vuotta toimielinten palveluksessa olleilla 
henkilöstön jäsenillä ei ole oikeutta 
unionin eläkkeeseen vaan heidän on 
siirrettävä eläkemaksukertymänsä toiseen 
rahastoon, joka vastaa parlamentin 
sääntöjä rahastotyypin osalta sekä sen 
osalta, missä iässä eläkettä voi alkaa 
nostaa; toteaa, että monet Yhdistyneestä 
kuningaskunnasta kotoisin olevat 
valtuutetut avustajat eivät ole pystyneet 
siirtämään oikeuksiaan Yhdistyneessä 
kuningaskunnassa oleviin 
eläkerahastoihin, joiden parlamentti ei 
katso täyttävän vaatimuksia; pyytää 
pääsihteeriä tarkastelemaan tätä asiaa 
kiireellisesti, jotta varmistettaisiin, että 
kaikki henkilöstön jäsenet saavat 
eläkeoikeutensa käyttöönsä;
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Tarkistus 33
Benedek Jávor
Verts/ALE-ryhmän puolesta
Gilles Pargneaux
S&D-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0108/2019
Claudia Schmidt
Vastuuvapaus 2017: EU:n yleinen talousarvio – Euroopan parlamentti
(2018/2167(DEC))

Päätöslauselmaesitys
98 kohta

Komission teksti Tarkistus

98. panee merkille, että vakinaisten 
tulkkien tulkkauskopissa käyttämien 
keskimääräisten viikkotulkkaustuntien 
kokonaismäärä kasvoi 14 tuntiin vuonna 
2017; on tyytyväinen tähän lisäykseen 
verrattuna siihen, että vuonna 2016 
tulkkauskopissa tulkattiin 13 tuntia ja 
25 minuuttia; pitää valitettavana, että 
uusista henkilöstösäännöistä alkunsa saanut 
työskentelymallien muutos kulminoitui 
lakkoon, joka aiheutti häiriöitä 
tulkkauspalvelujen tarjoamisessa jäsenille; 
kiittää toimia tulkkauksen ydintoimintojen 
ylläpitämiseksi, jotta lainsäädäntötyötä 
voitiin jatkaa;

98. panee merkille, että vakinaisten 
tulkkien tulkkauskopissa käyttämien 
keskimääräisten viikkotulkkaustuntien 
kokonaismäärä kasvoi 14 tuntiin vuonna 
2017; panee merkille tämän lisäyksen 
verrattuna siihen, että vuonna 2016 
tulkkauskopissa tulkattiin 13 tuntia ja 
25 minuuttia; ymmärtää, että uusista 
henkilöstösäännöistä alkunsa saanut 
työskentelymallien muutos kulminoitui 
lakkoon, joka aiheutti häiriöitä 
tulkkauspalvelujen tarjoamisessa jäsenille; 
kiittää toimia tulkkauksen ydintoimintojen 
ylläpitämiseksi, jotta lainsäädäntötyötä 
voitiin jatkaa;
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